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GR. CR. ROBERTO COPPOLA - AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE PLENIPOTENTIAIRE

00198 ROMA - VIA NIZZA, 61-63 - TEL. 8547931
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OB’ ABJIAA HACTOAMUM BCEM 0 HABHAYEHHH CPAXIIAHHUHA UTAJIBAH-

CKOH PECIYBJIMKH, MOHCEHBOPA CEHEPAJIBHOI'O BUKAPHA

POBEPTO HOIIOJIA

JIbHHM KOHCYJIOM 10 OCOBALM [1OPYYEHHUAM POCCHHCHKOH

[TOYETHHM TI'EHEPA
TUYECKOHA PECIYBJIMKH, BEPXO

(0)74 @E,HEPATHBHOH COLIMAJIUC

COBET PCOCP [TPOCHT OKA3BHBATH EMY BCAYECKOE CONEH
,EI.VHAPO,[IHOH BJYAFOTBOPM'TEﬂbHOH NIEATEJIbHOCTH B

[ECTBJIEHHH MEX,
Ol OENEPATHBH OH COLMAJIUC

BHAIM

COBETCH
CTBHE B 0CY-

UHTEPECAX POCCHHCHOHA COBETCH TUYECHKOH

PECIYBJIMKH.
HA3HAYEHHE BCTYIAET B cujsly C MOMEHTA ECO MOAMUCAHHA.
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94R LA PRESENTE NOUS FAISONS SAVOIR A TOUS QUE LE CITOYEN

-~ 7 7
DE LA REPUBLIQUE ITALIENNE MONSIEUR LE VICAIRE GENERAL

ROBERTO COPPOLA

7~ 7 7
EST NOMME LE CONSUL ITINERANT CHARGE DE LA CHARITE DANS LE MONDE

- 7 *”
DE LA REPUBLIOUE FEDERALE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE LA RUSSIE.

A
LE SOVIET SUPREME DE RSFSR PRIE DE LUI ACCORDER TOUTES AIDES
' A
ETS DE LA

- P
ET PROTECTION DANS SES ACTIVITES INTERNATIONALES AUX INTER

- s - =
REPUBLIQUE FEDERALE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE LA RUSSIE.

\
LE NOMINATION PREND EFFET ET SERA VALABLE APRES SA SIGNATURE.

NN ' :
P> & & PE RSFSR Vk&QNNNM}\,/////’gLTSINE B.N.
=< 4

LE MINISTRE DES AFFAIRES

ETRANGERES DE RSFSR

Moscou, LE 16 OCTOBRE 1990




BEAAPYCKAS SR8 BENOPYCCKAS
CABELKAS CAUBISAICTHUHAS ¥5LY COBETCKAS COUHAJHCTHIECKAS

P3COYBAIKA ' PECONYBAHKA
CABET MIHICTPAY COBET MHHHCTPOB

Misgcxg Loux Ypana Musck, Hou NpasurezscrBa

26. FEVRIER 1991 2.

No 55-87

PLETINS POUVOIRS

Par décision{@e Son Excellence le Président de la REPUBLIQUE SOVIETIQUE
SOCIALISTE DEiI} IELORUSSTIE

Nommons et donnons Pleins Pouvoirs a :

Monsieur le Vicaire Général ROBERTO COPPOLA, MINISTRE PLENIPOTENTIAIRE
et "AMBASSADEUR EXTRA-ORDINAIRE de 1'ORDRE SOUVERAIN et MILITAIRE de
SAINT-JEAN de JERUSALEM- CHEVALIERS-HOSPITALIERS de MALTE.

61-63— VIA NIZZA - 00198 - R O M E ( ITALIE ) -

Comme AMBASSADEUR ITINERANT EXTRA-ORDINAIRE et MINISTRE PLENIPOTENTIAIRE
DE NOTRE REPUBLIQUE- Chargé de la CHARITE dans le MONDE.

Cette nomination prende effet ce jour et sera valable pour toutes les
MISSIONS dont vous serez chargé, dans le but de développer les activités

économiques et financiéres de notre REPUBLIQUE.

En foi de quoi, nous délivrons les Présents PLEINS POUVOIRS, revétus du

Sceau de la République.

Le Président du Conseil des Ministre /ZL;_ -
/4%61- -
de 1a R S S de ORUSSTIE V. KEBITCH

Fait a MINSK le 26 FEVRIER 1991.
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MINISTERE DES AFFAIRES
ETRANGERE D'ITALIE

Par la décision de Son Excellence le Président du Conseil

des Ministres de la République de Géorgie noume et donne
pleins Pouvoirs au Vicaire Général, Ministre Plénipotentiaire
et Président d'ECSA Roberto Coppola, comme Ambassadeur
itinérant de notre république chargé de la Charité dans le monde.
Cette nomination prend effet cejour et sera wvalable pour
toutes les MISSIONS dont vous serez chargé dans le but de
developper les activités économiques et financiéres de notre
République.

En foi de quoi, nous délivrons les presents peinas pouvoirs,
revetus du sceau de la République.

—

Président du Conseil des Ministres
de la République de Géorgie
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COMMISIONS

The Chairman of Leningrad Regional Cemmittee and the

Deputy Chairman of Leningrad City Executive Committee of
Peaople’s Deputies appoint and empcwer.

Roberto Koppola

the

= Seneral Vicar Minister
Plenipotentiary, Ambassador Extraocrdinatory Sovereign
Military Saint Jjohn Jerusalem Order of the Malta Hospitallers
£1-63 Niccy aolre8 = Italy ) as Ambassadaor
Extraordinary and Plenipotentiary of the ciiy Leningrad and
Leningrad regicn in the affairsz of charity.
is Valid from tooay

appsintment
commisions which will be givern him with the aim of deveicping

Rome 4

foFr aii the

This
eccnomic annd financial activity of in Leningrad region.
The present document i3 stampad with the seal of
Lenirngrad City and Regionai Executive Committess of People’s

Deputies.
Chairman of

Leningirad Regicn
e Commi

Deputy — Chairman of
Leningrad Executive

Committee
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MINISTRY OF FORE(GN AFFAIRS AND INTERNATIONAL CO-OPERATION

“ForeriaN AFrais™, Nairobi
Nairobi 334433

HARAMBEE AVENUE
P.0. Box 30551
NAIROBI

KENYA
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The Ministry of Foreign Affairs and International Co-operaton

of the Republic of Kenya presents its compliments to the Ministry
“of Foreign Affairs of the Republic of ltaly and has the honour

to inform that the Government of the Republic of Kenya has
.appointed H.E. MR. ‘ROBERTO COPPOLA as Plenipotentiary
Minister-Counsellor of State of the Republic of Kenya with

effect from 9th December, 1991, | |

H.E. Mr. Roberto Coppola was born In Napoll, Italy, on
20th August, 1912, and currently resides at Via Nizza 61-63,
Roma and Via Veglia 10, 00141, Roma, ltaly.

The Ministry requests the Government of the Republic of Italy
. to recognlze the appointment of H.E. Mr. Roberto Coppola and
' to accord all courtesles befitting the status of his position.

The Ministry of Foreign Affairs and: International Co-operation
of the Republic of Kenya avails itself of this’ opportunity to
renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
ltaly the assurances of lts highest consideration.

I7th February, 1992
NAIROBI.

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Italy
Piazza Della Faresina 1
00194, ROME. '

cc: n.0.0. - H.E. Mr. Roberto Coppola
Via Veglia 10
oolsl, ROMA,
Italy.
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ROUMANIE

Ministére

des Affaires Etrangéres

Bucarest, le 6 juin 1991

CABINET DU MINISTRE

A Son Excellence
Gr Cr ROBERTO COPPOLA

Ministre Plénipotentiaire de 1'Ordre de Malte (ancien)

Nous confirmons par la présente la promotion de votre
Excellence au grade de Consul Général Honoraire de 1a ROUMANIE,
ainsi que votre nomination en tant que Membre d'Honneur du Comité

Roumain d'appui aux activités en faveur des enfants abandonnés et
handicapés.

Ces nominations conférent a votre Excellence les pouvoirs
d'Ambasadeur Extraordinaire et Plenipotentiaire de 1a ROUMANIE pour
l'activité internationale caritative et d'aide humanitaire.

Le Statut Diplomatique est attaché a cette promotion.

Ministre de~}




£.0%

ehidne

A AV EATS 73 TR @
\A : VX PR 2]
ATNTAE G A

R LAl R P
PEEREPYVE




HAPOJHA PEIYBJIMKA BBJIIAPUA
REPUBLIQUE POPULAIRE DE BULGARIE

JUITIIOMATH YECKU IMACIIOPT
PASSEPORT DIPLOMATIQUE
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MHHHCTEPCTBOTO HAa BBHUIHMTE paboTH Ha Haponna
penybiuka Bbhiarapus Mo BCWMKH IPaXKIAHCKH M BOGHHM
BJ1acTH Ha Penybimkarta kakTo ¥ Tesu Ha wyxuTe IbPXaBH,
Ia OpomyLiaT CBOOOIHO HOCHTENSE HA HACTOSIIMS [achopr u
la My OKa3BaT OMOII H OKPOBHTENICTBO B CJTy9aif HA HyX1a.

Le Ministére des Affaires Etrangéres de la République
Populaire de Bulgarie prie toutes les Autorités Civiles et
Militaires de la République ainsi que celles des pays étran-
gers de laisser passer librement le porteur du présent passeport
et de lui préter aide et protection en cas de besoin.

Codus.. . 2205 . 19 y/

Sofia, le
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N°/ 009136-A-90/

G Hosiistse

Le Ministre des Affaires Etrangéres atteste par la présente que
Monsieur Roberto COPPOLA, porteur du passeport diplomatique n°

009136-A-90, délivré le 15 septembre 1990 par le Ministére des
Affaires Etrangéres, est Ambassadeur Extraordinaire et Plénipo-
tentiaire Itinérant de la République Algérienne Démocratique et

Populaire.

Le Ministre des Affaires Etrangéres prie les autorités des pays
amis et alliés de laisser passer Monsieur Roberto COPPOLA sans
délai ni entrave et de lui procurer toute l'aide et la protec-

tion dont il pourrait avoir besoin.

Alger, le 25 septembre 1990

P/ Le Ministre

Nacereddine HAFFAD

Secrétaire Général a.i.
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REPUBLICA POPULAR DE ANGOLA

PRESIDENTE DA REPUBLICA

LETTRE DE PLEINS POUVOIRS

AUX EFFETS MENTIONE CI-DESSOUS, JE DECLARE QUE SON
EXCELLENCE MONSIEUR VICAIRE GENERAL ROBERT COPPOLA,
MINISTRE CURIAL PLENIPOTENTIAIRE ACONFESSIONALE
MEDIORIENTAL A ETE DESIGNE MINISTRE CONSEILLER AUPRES
DE LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE D ‘ANGOLA
ET A ETE INVESTI DES PLEINS POUVOIRS POUR ETABLIR
DES CONTACTS SUR DES QUESTIONS ECONOMIQUES ET
FINANCIERES DE L'INTERET DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE
D'ANGOLA.

CETTE DECLARATION PRENDRA EFFET DES LA DATE DE LEUR
EMISSION.

EN FOI DE QUOI A ETE DELIVREE LA PRESENTE LETTRE
ET REVETUE DU SCEAU EN USAGE A LA PRESIDENCE DE
LA REPUBLIQUE.

44&Jé££¢cL¢/V\/iji~AZL

— JOSE EDUARDO DOS SANTOS —
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE D ‘'ANGOLA




VILLE D'ABIDJAN REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE
MAIRIE DE MARCORY

UNION - DISCIPLINE - TRAVAIL

Marcory, le

Le Maire

REF: 283/MM/91

Le Conseil Municipal de Marcory en sa séance du 28 MARS 1991
3 nommé Mr Roberto COPPOLA N¢ LE 20 AOUT 1912 a Naples
comme Conseiller Municipal Extraordinaire chargé des
affaires charitables.

Cette nommination prend effet a partir de la date de ce jour.

Nous prions les organismes concérnés de faciliter sa tache,
afin de nous permettre de developper notre département social.

Fait a ABIDJAN Le 28 MARS 1991

Le Prési
Député




DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DU CONGO
————— Unité-Travail-Progres

PLEINS POUVOIRS

~ Nous, Professeur Pascal LISSOUBA, Président de la République du Congo,

Nommons et donnons Pleins Pouvoirs a :

Monsieur le Vicaire Général Roberto Coppola, Ministre Plénipotentiaire et
Ambassadeur Extra-Ordinaire de I'Ordre Souverain et Militaire de Saint-Jean
de Jérusalem - Chevaliers-Hospitaliers de Malte.

61-63- Via Nizza - 00198 - Rome (Italie).

Comme Ambassadeur Itinérant Extra-Ordinaire et Ministre Plénipotentiaire de

notre République chargé de la charité dans le monde.

Cette nomination prend effet ce jour et sera valable pour toutes les missions
dont vous serez chargé, dans le but de développer les activités économiques et

financieres de notre République.

En foi de quoi, nous délivrons les Présents Pleins Pouvoirs, revétus du Sceau

de la République.

Fait a Brazzaville, le 7 A

Pro » YPascal EKISSOUBA

2
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AMBASSADE DE LA REPUBLIQUE
DE GUINEE-BISSAU

Paris, le 13 mars 1992

N.Réf:0028/GEM/92

L'Ambassade de la République de Guinée-Bissau
en France, présente ses compliments au Ministére des Affaires
Etrangéres et, a l'honneur de lui informer que Son Excellence
le Président de la République de Guinée-Bissau a nommé
Monsieur Roberto COPOLA, son Conseiller pour les Affaires

Economiques.

A cet effet, un Passeport Diplomatique lui a éte
délivré, et 1'Ambassade prie le Ministére des Affaires Etrangéres
de bien vouloir lui accovrdé les immunités et privileges compatibles

avec les dispositions de la Convention de Vienne.

Monsieur Roberto COPOLA est né le 20 aoldt 1912 a

Naples et réside sis Via Nizza 61-63 et Via Veglias.

L'Ambassade de Guinée-Bissau saisit cette occasion

pour réitérer au Ministére des Affaires Etrangéres, l'assurance

de sa trés haute considération.\/\

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERS

ITALIE

- Copie pour GR. CR. Roberto COPOLA

Ministre Plenipotenciare

94, rue Saint-Lazare 75009 Paris - Tél. : 45 26 18 S1 - Fax : 42 81 24 90 - Télex : 282 734

R ERERERRRSmmmSmmm—0——————




DECRET No AZ4 /1.990, du 20 Avril 1.990
par lequel je nomme a S.E. Monsieur RO
berto COPPOLA, Ministre Conseiller de
1'Etat auprés des Pays Africanins.----

Etant donné les circonstance qui assistent a S.E.
Monsieur ROBERTO COPPOLA, et en usage des facultés qui Me
conférent l'article 92, de la Loi Fondamentale de 1'Etat,
je nomme Ministre Conseiller de l'Etat auprés des Pays
Africains avec Pleins Pouvoirs valables pour mener a bien
tout genre de négociations pour obtenir des crédits ou
prés des Institutions Publiques ou Privées de caractere
financier au bénefice de la République de Guinée Equato-

riale.

Ainsi je dispose par le présent Décret, dait a Mala-

bo le.vingt avril mille neuf cent quatrevingt dix.--------

OBIANG NGUEMA MBASOGO.




République Islamique de Mauritanie

Honncur — Fraternlté —  Justice

e — L3 OJ-‘-

Ministére de ['Intérieur des Postes Ch, TP [ PR s 515,

Nouakchot!, Ic _é %«w f‘;fj 4 L2510
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e (?//'/onsipur‘ le Vicaire Général J‘f‘“ d'

ROBERTQ_Coppala

et Télécommunications

N K | MIPT

Ministre Curial Plénipotentiaire pour la
Charité dans le Monde de 1a "Congregatione

a Conféssionale Médiorientale Antia
Caritativa Sociale a Conféssionale : E.€.8.A

ROME -ITALTIE

Monsieur le Vicaire Général,Ministre Curial Plénipotentiaire,

Pour faire suite 3 nos différents entretiens, j'ai 1'honneur
de porter 3 votre connaissance que Jje vous donne mandat par la présente
lettre pour négocier aupres des pays du MOYEN ORIENT 1'obtention de fi-

nancements a long terme pour la réalisation de projets économiques et
sociaux dans notre pays

Ce mandat prend effet ce Jour et sera valable pour toutes les
missions dont vous serez chargé dans le but de développer des activités
économiques et financiéres dans notre pays .

L'adoption finale de ces financements et de leurs conditions

ainsi que des projets 3 réaliser reste du seul ressort du Gouvernement
Mauritanien.

Je vous prie de bien vouloir me tenir informé de vos diffé-
rentes démarches afin que nous puissions intervenir le cas échéant pour
toutes aides que vous nécessiterez.

En espérant que vos négociations soient couronnées de succes
pour le bien de notre peuple, je vous prie de croire,Monsieur le Vicaire
Genéral,a 1'expression de mon profond respect ./.

COLONEL DJIBRIL OULD ABDALLAHT




REPOBLIKA DEMOKRATIKA MALAGASY
Tanindcazana - Tolom-plavotana - Fahafahana

MINISTERE AUPRES DE LA PRESIDENCE
DE LA REPUBLIQUE,
CHARGE DES FINANCES ET DE L'ECONOMIE

Paris, le 18 Juillet 1989

LE MINISTRE

a
Monsieur le Vicaire Général, Roberto Coppola
Ministre Curial Plénipotentiaire pour la Charité
dans le Monde de la "Congregatione a

Conféssionale Médiorientale Antia Caritativa
Sociale a Conféssionale : E.C.S.A.

ROME - ITALIE

Monsicur le Vicaire Général,

Pour faire suitc a nos différents entretiens, nous vous
nommons chargé d'affaircs de notre République pour les pays du
Moyen Orient.

Cette nomination prend effet ce jour ct sera valable pour
loutes Jes missions dont vous screz chargé dans le but de développe
les activités économiques et financi¢res de notre pays.

Nous vous prions de bien vouloir nous tenir informés
de vos différentes démarches afin que nous puissions intervenir
le cas échéant, pour toutes aides que vous nécessiteriez.

En c¢spérant que vos négociations soient couronnées de
succés pour le bien de notre peuple et de notre République, nous
vous prions de croire, Monsieur le Vicaire Général, a I'expression
de¢ notre profond respect.

Pascdl RAK OMAVO.




Communications on this subject
should be addressed to:

MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES COMMUNICATIONS

1
D'ANTIGUA & BARBUDA potigua,.le..10 octobre,.19.89.

and the following
Number quoted.

1089VL1

Excellence,

Son Excellence, le Ministre des Travaux Publics et des Communications
nomme et donne pleins pouvoirs 4 Monsieur le Vicaire Général Roberto
COPPOLA, Ministre Curial Plénipotentiaire pour la charité dans le monde
de la Congrégation aconfessionale médiorientale, ENTIA CARITATIVA
SOCIALA ACONFESSIONALIA - E.C.S.A. - ROME (Italie),

comme Chargé d'Affaires de notre Gouvernement pour les pays du Moyen
Orient.

Cette nomination prend effet ce jour, et sera valable pour toutes les
missions dont il sera chargé dans le but de développer les activités

&dconomiques et financiéres de notre pays.

En foi de quoi, nous d&livrons les pleins pouvoirs.

Honoralble Véere
Minis

Tel. 809-462-1414 Fax. 809-462-3249 Telex 2153 PW COM.
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MINISTRY OF FINANCE & ECONOMIC PLANNING
GOVERNMENT NUILDINGS
TELEX 2521, MIN FIN SUVA. FUT

vare 15.02.91
FAX 311167

TEL. NO. REF. NO

SON EXCELLENCE MONSIEUR LE MINISTRE DES

AFFAIRES ETRANGERES DF LA REPUBL IQUE

ITALTENNE

NOUS TENONS A PORTER A VOTRE CONNAISSANCE PAR LA PRESENTE
LETTRE QUE LE PRESIDE ROBERTO COPPOLA,DOMICILE A VIA NIZZA,

61 63 - 00193 ROMA,EST NOTRE AFMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE ET

PLENIPOTENTIAIRE DE LA REPUBLIQUE DE FIJI.

VEUILLEZ AGREER,EXCELLENCE, A NOS SALUTATIONS DISTINGUCES.

K oot

K. JOSEVATA

MINISTRY OF FINANCE

COPIE A SON EXCELLENCE PRESIDE
ROBERTO COPPOLA, MINISTRE
PLENIPOTENTIAIRE, AMBASSADEUR
ITINERANT EXTRAORDINAIRE.




THE PRIME MINISTER

HONIARA
SOLOMON ISLANDS

PLEINS POUVOIRS

Par decision de son-Excellence le Premier Ministre Des Iles
Salomon

Nommons et donnons pleins pouvoirs a :

Monsieur Le Vicaire General Roberto COPPOLA, Ministre Curial
Plenipotentiaire pour la charite dans le monde de la
CONGREGAZIONE ACONFESSIONALE MEDIORIENTALE ENTIA CARITATIVA
SOCIALIA ACONFESSIONALE "E.C.S.A."

Comme Ministre Conseiller des Iles Salomon pour les pays du
Moyen Orient.

Cette nomination prend effet ce jour et sera valable pour toutes
les Missions dont il sera charge.

En foi de quoi nous delivrons les presents pleins pouvoirs
revetus du sceau des Iles Salomon .
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SACRA CONGREGAZIONE Roma, .. 12 dicembre 1963

CONCISTORIALE

ProT. N. 555/50

(Nella risposta si prega citare questo numero)

Illustrissimo Professore,

E' qui pervenuta la Sua stimata Lettefa del 9 cor-
rente mese, con la quale la S.V. Ill.ma comunica che
da tale data Ella "cessa dalla sua professionale assi
stenza e rappresentanza ..... presso i Sacri Dicaste-
ri della Curia Romana".

A tale riguardo mi premuro significarLe che questa
Sacra Congregazione ha preso atto della Sua rinuncia e
La prega di voler ritornare il Rescritto di nomina a
Procuratore presso i Dicasteri della Santa Sede datato
9 luglio 1960, pari numero di protocollo.

Con sensi di distinto ossequio.

Illustrissimo Professore
Prof. ROBERTO COPPOLA
Via Nizza, 61-63




archevéché catholique ode Galilée catholic archeishopric of galilee
E S23114 a.m 27p PHONE 623114 - @ . 0.8. 270
TE L - . .

HAIFA HAUFA

PROT. No............

HAIFA ... 29/3/».1498.9....,A &

& Monsieur le Vicaire Général ROBERTO COPPOLA
Ministre Plémipotentiaire pour la Charité dans le
Monde des ENTIA CARITATIVA SOCIALIA ACONFESSIONALIA E.C.S.A

A le suite de nos récents entretiens je vous nomme
Ministre Chargé d'Affaires ges Bienfaisances aux Payvres
de tous Ies Pays du Moyen-Orient de mon Archidiocése et
Je vous domme en méme temps tous Ies pouvoirs nécéssaires
pour traiter et régler toutes les affaires de bienfatsance

susdites pour moi demandées
f’///%[%cff%%

+ MAXIMOS SALLOUM
- v7Arehevlque de AKKA - HATFA- NAZARETH

— 5.8




ARCHIDIOCESE DE KINSHASA
Av. de I'Université
B.P. 8431 - Kin | — Tél. 78762
Rép. du Zaire

Kinshasa, le 10 Mai 1988

Monsieur le Ministre,

'En me réferant & notre entretien d'hier Je vous confirme
que de telle date mon Archevéché est partie integrante de votre ac-
tivité ministérielle de bienfaisance aux besogneux relativement a
tous les Pays africainse

La gestion de votre bienfaisance ministerielle susdite
sera réalisée conformémemt & ce que vous de temps en temps me direz:'-

directement et uniquement par moi personneliement en colleboration
avec VOuSe

Agréez, Monsieur le Ministre, mes salutations distinguées.

CONGREGAZIONE RELIGIOSA MEDIORIENTALE , ,(jl’i’\“\' "
ENTIA CARITATIVA SOCIALIA ACATHOLICA ‘/f E e
E.C.S.4. ' * ¥ z.:/ & '.L;"':"
Vicario Generale ROBERTO COPPOLA Arehevimie deé’ AR
Ministro Religioso Plenipotenziario i:;\/ \\\} L/I/_r:/
per la Carita nel Mondo ; /5"]\_'?;_‘3'\‘— d

00198 ROMA - Via Nizza, 61 - 63

STUDIO NOTARILE ASSOCIATO
Gr. Uft. Dott. ELIO BORROMEQ - Datt. CAYD!Y ~* %)

ROMA - Via Nizza, 11 - Tel. 855. 95 - 8.5 )
Partita . V.A. n° 03754280588
\
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